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A gabonaárak. 

Az 1894. évi termés meny- 

nyiségre és minőségre nézve 
kielégitő eredménynyel jutal- 

mazta mezőgazdáink egész 
évi munkálkodását és ha sem 

a késői vetemények, sem a 
takarmány nem felelnek meg 

mindenütt a várakozásoknak, 

sőt egyes vidékeken takar- 
mányhiányról is keringenek 

hirek, átlagban mégis oly jó 

közepes termést mutat ki a 
statisztika, mint a milyennel 

gazdáink teljesen meg lehet- 

nek elégedve. 

Ha azonban a budapesti 

gabonatőzsde napontai árjegy- 
zékeit olvassuk és kevés ki- 
vétellel „lanyha üzlet és 
„hanyatló árakról olvasunk 
jelentéseket oly időben, mikor 

a gabonaüzlet tetőpontján kell 
hogy legyen; ha ez évben 
„hiányzó vételkedvről és 

„tartózkodó gőzmalmokról" 

beszélnek az üzleti jelentések, 

holott a kötéseknek és kész- 

áruvásárlásoknak most volna 
az ideje, s midőn látjuk, hogy 

a 6 frtos buza és az ő frtos 
rozsárak még mindig hanyatló 

tendencziától fenyegettetnek, 
akkor valóban kétségbeejtő- 

nek tartjuk a magyar mező- 
gazda helyzetét. 

A buzának 6 frtja és rozs- 

nak 5 frtja annyit jelent, hogy 
ezen 
otthon a magtárban csak öt, 
illetve négy forint és ha ez 

idei közepes termésünk mel- 
lett 6 mázsa rozsot számitunk 

átlag holdankint, akkor 24 
forinttal nem csekélyre be- 
csültük az egy hold föld ho- 
zamát. 

Gazdáink legjobban tudják, 
mily terhek várnak ez összeg- 
ből kielégitésre; számadásuk 
oly nyilt és egyszerü, hogy 
könnyen érti a laikus is: Egy 
hold ugarolása, szántása és 

trágyázása 4 frt, aratás, csép- 

lés, hazaszállitás 5 frt, külön- 
féle adó 2 frt, vetőmag 4 frt, 
a föld árának 4 százaléka, 

vagy az átlag fizetett haszon- 
bér 7 irt; tesz összesen 22 
forintot, tehát két forintja 
marad holdankint a mezőgaz- 

gabonanemüek értéke 

dának egész évi fáradozása 

és munkálkodásáért. Ez ösz- 
szegből megélni, vetőmagra 

félretenni és egyéb szükség- 

leteket fedezni egyszerüen le- 
hetetlen s igy pénzkölcsönökre 
szorul a gazda, melyek ná- 

lunk azonban oly természe- 

tüek, hogy a tönk felé viszik 

a mezőgazdaságot, nemhogy 
támogatnák és fölsegitenék azt. 

Legszomorubb azonban a 

mezőgazdaság e szomoru hely- 

zetén az, hogy nincs kilátás 
a javulásra, a jövő nem 

kecsegtet reményekkel, ár- 

emelkedésről csak oly nem 

remélt és nem kivánt esetben 
lehetne szó, ha valamilyen 

válság vagy konflagráczió 
l 

lendületet adna a gabonaárak- 
nak. Mert vizsgáljuk csak 

meg tisztán a helyzetet. A ro- 
mán és bolgár buza elragadta 

tőlünk a svájcezi piaczot, az 
orosz buza nemcsak Német- 
országra szoritkozik verse- 

nyében, hanem az Ausztria 

által engedélyezett dijtétel- 

kedvezések alapján a mo- 

narchia másik felében és a 
Svájczban is sikeresen verse- 
nyez a magyar produktum- 
mal. Angliában az amerikai 

import teljesen kiszoritotta a 

magyar lisztet és gabonát; 

290 kigram gabona szállitása 

New-Yorkból az angol kikö- 
tőbe csak egy schillingbe, 
körülbelül hatvan krajczárba 
kerülvén, mig a fiumei kikö- 

tőből az angol kikötőbe 100 

kilogramm kilenezven kraj- 

ezárba kerül és mindezek 

mellett a magyar gőzmalmok 

kapzsiságukban megváltoztat- 

ták a liszt megszokott typu- 
sait és ezáltal annyira verseny- 

képtelenekké lettek Ameriká- 
val szemben az angol piaczon, 
hogy a hajdani kivitelnek 

még tizedrészét sem képesek 

Angliában elhelyezni. 
Vámszerződéseink évek 

hosszu sorára vannak meg- 
kötve, a viszonyok tehát nem 
változhatnak s igy teljes ala- 
posan mondhatjuk, hogy e 

válságos helyzetnek legna- 

gyobb keserüsége épen tar- 

tósságában van. 

Semrekriminácziókkal, sem 

a helyzet teljes felismerésével 

ez állapoton segiteni nem le- 
het. A magyar mezőgazdaság 

elbit ugyan egy csapást, 

vagy kettőt, de ne bizakod- 

junk el a jövőre várt jobb 
idők reménységében, mert 

soká nem viselhetjük. A tet- 

tek, iparkodások és józan 

megfontolás terére kell lépni, 

be kell ismerni, hogy Magyar- 
országon ezentul a kisebb 

gazda egyáltalán nem, a kö- 
zépbirtokos csak nagy nehe- 

zen tud megélni a kizáróla- 

gosan gabonatermelés mellett. 

Olyan ezen mezőgazdasági 
állapot, hogy kényszeriti a 

gazdát eltérni rég megkedvelt 

gazdasági módozatától, áttérni 

más termelési ágazatokra, ha 
ebben a hiányzó gyakorlat 

őt meg nem akadályozná s 

ha irányadója, tanitója volna, 
ki öt felvilágositani és vezetni 

képes volna. 
A takarmánytermelés sok- 

szorta többet jövedelmez a 
gabonatermelésnél; kereske- 

delmi és gyógynövények ter- 
melése nagy mérveket ölt a 

déli Németországban és 1=300 
márkát jövedelmez holdan- 

kint. Ausztria-Magyarország 

kénytelen évenkint négy és 

fél millió forintért konyha- 
zöldséget importálni, expor- 

tunk ez ellenében csak három 

és fél millió forintot tesz. Né- 

metország zöldség importja 
18 millió, Oroszországé meg- 

közeliti a 10 millió forintot 

és ez összegekben Ausztria- 

Magyarország összesen 3 mil- 
lió forinttal particezipiál, mig 

Olaszország a maradékössze- 

get veszi igénybe. 

Tekintetbe véve azt a kö- 
rülményt, hogy a zöldségter- 

melés legalább 60-80 frtot 
jövedelmez holdankint; hogy 

a nagyobb városok ellátása 
szintén külföldiek kezében 

van, kik Szerbiából és Bul- 
gáriából teremnek ide és sze- 
dik meg magukat: kérdjük, 

nem-e volna idején illetékes 
helyről odahatni, hogy ez 

irányban gazdaközönségünk 

oktattassék tanácsokkal, utba- 

igazitásokkal és anyagi se- 

gélylyel támogattassék és 
a 

ezen gazdasági növényeknek 

nemcsak termelésével, hanem 

egyidejüleg értékesitésével is 

megismertessék? Mert a gab- 

natermelésből nem képes már 

a gazda sem a maga, sem a 

családja, legkevésbé pedig az 

állam iránti kötelességeinek 
megfelelni. 

Az országgyülés munkapro- 

grammja. A képvisolőház legköze- 
lebbi ülését november 5-én tartja. 
Ha ez ülésben beterjesztik a pénz- 

ügyi bizottság jelentését a jövő évi 

költségvetésről, akkor a képviselőház 
első érdemleges tárgyul a jövő évi 

költségvetés tárgyalását tüzi ki. Ha' 

azonban oe jelentést nem terjesztik be 
akkorra, mindenesetre be lesz ter- 

jeszthető a közigazgatási bizottság- 
nak jelentése a közigazgatási birósá- 

gokról szóló törvényjavaslat tárgyá- 
ban és igy le lesz tárgyalható ez a 
fontos törvényjavaslat még a költ- 
ségvetési vita előtt. A főrendiház 

egyesült hármas bizottsága a képvi- 

selőház üzenetét a vallás szabad gya- 

szóló törvényjavaslatok tárgyában 

valószinüleg november 2-án veszi 

tárgyalás alá és igy a főrendiház 

november hó első napjaiban a két 
! törvényjavaslat fölött ujra szavazhat. 

Az ipartestületekről. 

A sepsiszentgyörgyi ipartestülethez tartozó 

tanonczok ügyeinek rendezése végett az 1894. 

évi XVII. t. cz. 140. §. alapján Sepsi-Szent- 

györgy város területére nézve alkotott 

vényhatósági szabályrendelet. 

(Folyt. és vége.) 

13. §. Ha a tanidő a rendesnél 
rövidebb ideig tartana, a foglalkozás 
beosztása a tanidővel kellő arányba 
hozandó. 

14. §. A tanoncz köteles ugy az 
iparos, mint ennek összes családtag- 

jai és a segédek irányában kellő 

tisztelettel viseltetni és a reá bizott 
teendőket pontosan és szorgalommal 
teljesiteni. 

15. §. Ha a tanoncz hütlenség, 

lopás, vagy bármely más hibája 
folytán az iparosnak kárt okoz, ozt 
kötelesek a tanoncz szülei vagy 
gyámja, a mennyiben a tanoncz még 

nem önjogu, sajátjából megtériteni. 
16. §. A tanonczra nézve első sor- 

ban a mester, ennek távollétében 
pedig a mester helyettese, illetőleg a 
segód vagy a magasabb alkalmazás- 
ban levő segéd rendelkezései irány- 

adók. Köteles tehát a tanoncz az 
iparosnak, helyettesének és a segód- 

nek rendolkezéseit föltétlenül telje- 
siteni. 

17. §. Tartozik a tanoncz ugy az 

üzletből való távozásakor, mint az 

tör- 



üzletbe való megérkezésekor az ipa- 

rosnál, vagy helyettesénél, illetőleg 
a segédnél jelentkezni. 

18. S. A tanonczok felett a fel- 

ügyeleti jogot nemcsak a tanitómes- 

ter, hanem az összes segédek isgya- 

korolják. Doe kötelesek ez utóbbiak 
a házi fegyelemnek a tanoncz által 
tett áthágását minden egyes esetben 

a tanitóméesternek bejelenteni, mert 

a házi fegyelmi jogot egyedül az 
iparos gyakorolhatja. 

19. §. Oly üzleteknél, melyekre 
nézve az iparigazolvány csak üzlet- 

vezető nevezése mellett adatott ki, a 

tanoncz szakbeli kiképzésére vonat- 

kozó kötelezettségek az üzletvezetőt 

terhelik; de a házi fegyelmi jogot 
az iparos maga gyakorolja. 

Ha azonban ipar kiskoruak, 
özvegy nők vagy jogi szomélyek 

részére gyakoroltatik, az üzletvezetőt 

a házi jog is megilleti. 

20. S. Ha a megintésnek és meg- 

dpel foganatja nem volna, a 

fegyelmezésre jogosultnak jogában 

áll a tanonczezal szemben a házi 
fegyelmi jogot (testi fenyitéket) gya- 
korolni. 
az adott kedvezmények olvonásában 
és ha ez nem használ, az élelmezés 

korlátozásában. 

A testi fenyiték csak végső cset- 
ben 

21. §. Ha a tanoncz 18 éves korát 
lkelet a testi fenyiték vele szem- 

ben nem alkalmazható. De az iparos 
kivánatára kötelesek a szülők vagya 
gyám ily koru tanonczezal szemben 

is atyai hatalmukat gyakorolni. 
22 S Ha a tanoncz nem az ipa- 

rosnál lakik, azért, hogy a tanoncz 
az ipariskolát pontosan nem látogatja, 
a szülők, illetőleg a lakásadók fele- 

lősök. Köteles azonban az iparos ta- 
nonczot minden esetben egy fél órá- 

val előbb, mint az ipariskolai tanóra 
kezdődik, a munka alól fölmenteni. 

23. S. Az esetben, ha a tanviszony 
felbontását a tanoncz okozza, vagy 
ha a tanoncz, illetőleg szülője vagy 

a gyámja más iparágra való áttérés 

végett fölmondott, az iparost az egész 

betöltött tanidőre és kárpótlásul még 

az 

A házi büntetés első sorban 
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egy félévre legfölebb 50 frt tandij 

illeti meg. 

24. S. Oly esetben, ha valamely 

iparos tanonczát egyik ipari idény- 

ben szakmunkával nem foglalkoztat- 

hatja, átengedheti őt egy másik ha- 

sonló iparosnak foglalkoztatni. 

25. §. A mühelybeli oktatás felett 

való felügyelet gyakorlására, valamint 

a tanonczok szakmabeli kiképzésének 

és igazolására a megvizsgálására 

testület tanonczvizs 

létesit. 
E bizottság a testületi előljáróság 

által évről-évre a rendes évi köz 

lés után andó első 

ülésen alakittatik meg 

sgáló 

ü- 

tart előljárósági 

és pedig ek- 

bizottságot 

togatási igazolványaikat és az 
tani előmenetelükről szóló bizonyit- 
ványaikat. 

Ezen kivül a műhelybeli oktatás, 
mesterségükben való előhaladásuk 
eredményének föltüntetésére próba- 
darabok (remekek) mutatandók be, 
a melyeknek készitését a vizsgáló- 
bizottság tagjai kötelesek ellenőrizni, 
arról maguknak biztos meggyőződést 
szorezni, hogy a bemutatandó próba- 
darabokat (remeket) a felszabaditan- 

dó tanoncz maga készitette-e minden 

részletében el. 

Ezen ellenőrzésben részt vehet a 
testület elnöke, alelnökei és az elől- 

kor annyi tag valasztatik, a mennyit 
az előljáróság a vizsgáló bizottság- 
hoz utalt teendők ollátására szüksé 
gesnek tart. 

Ha az előljárósági tagok sorából 
a kellő szám ki nem telnék, az elől 
járóságon kivül álló tagok 
lal 

26. §. A vizsgáló bizottság feladuta: 
a) a felett, hogy az ipar- 

törvénynek a tanonczokról 

szében foglalt törvényes határozmá- 
nyok, valamint a jelen szabályron- 

szóló ró- 

deletbe felvett intézkedések szigornan 

és pontosan megtartassanak. I czél- 
ból 

a testülethez tartozó tanoncztartó mü- 

helyek aránylagosan felosztatnak és 

az illető bizottság tagjai közt 

tület kiküldöttje, a 

utalt mühelyeket 
léli és 

a vizsgáló bizottság 

a tes- 

fölmerülő visszaélések 
ről, valamint a mühelyekben a gya- 

korlati oktatás menetéről a testület- 

nek hónapról-hónapra jelentést tesz; 

b) a felszabaduló tanonczot 

vizsgálja. E végből a tanoncgvizsgáló 
meg- 

bizottság esetleg albizottságokra 
oszolva havonkónt, vagy szükség 

esetében rövidebb időközökben is 
vizsgáló üléseket tart, moly alkalom 
mal a felszabadulásra jelentkező ta- 

nonczokat mind a gyakorlati ismo- 

retek, mind pedig a kézbeli ügyesség 

tekintetében megvizsgálja. 

E vizsgálatok alkalmával a tanon- 

czoknak be kell mutatniok iskolalá- 

adat 

is bová- 

Mdig 

jaróság minden tagja. 

27 S§. tanonezvizsgáló bizottság 

a tanoncz iskolai bizonyitványának 
mint az iparában tanu- 

sitott haladást figyelembe vévén, a 
tanoncz felszabaditását határozatilag 

kimondja és az ily módon megálla- 

pitott minősitést a testület által ki- 
állitandó bizonyitványba adn 
levélbe) leendő beiktatás végett jegy 

zőkönyvbe veszi. 

A minősités három osztályban 
adandó meg a tanoncz előhaladásá- 

hoz és képességéhez képest; 

kitüntetéssel képesitett, képesi- 

tott és nem képesitett. 
tagjai közt 

felügyelete alá 

időnkint megszem- 

az ipartörvény vagy a szabály 
rendelet ellen 

28 §. Oly tanonczokkal szemben, 
kik hanya , engedetlenség, vagy 
szándékos iskolamulasztás folytán 
kellő képzettséggel nem birnak, arra 

nézve, hogy mint segédek müköd- 

hessenek, a bizottságnak jogában 

áll a tanidőt legfölebb 6 hónappal 
meghosszabbitani, mely idő eltelte 
után a tanoncz uj vizsgálatnak vot- 

tetik alá. 
Az ily határozat érvényességéhez 

azonban az ipartestület előljáróságá- 
nak jóváhagyása szükséges. 

Ha a tanoncz szakmabeli ismerotei 
ekkor sem felelnének meg a köve- 

telményeknek, a tanoncz felszabadi- 
tása ugyan mindenecsetre kimondandó, 

de a tanitómesten az ipartörvény 

157. § ának a) pontja és a 160. §. 
értelmében leendő megbüntetés vé- 

gett az első foku iparhatóságnak 
följelentendő. 

29. §. Midőn a tamonezviszony be- 

ot- 

és pe- 

fejezéséhez közeledik, köteles az ipa- 
ros, még pedig legalább két hóva 
a tanidő lejárta előtt ezt az ipartos- 
tületnek bejelenteni és egyuttal a 
tanoncznak iparábán tanusitott hala- 
dásáról jelentést tenni. 

Eren jelentésre az elő őljáróság ki- 
jelöli a vizsgáló bizottságot, a bi- 
zottság tagjainuk noveit az iparos 
tudomására hozza és folszólitja ta 
noncza által próbadarabokat készit 
tetni. 
Ha a tanviszony nem a tanidő be- 

fejezése folytán szünik moeg, hanem 
bármi más okból időközben, az ipa- 
ros tartozik erről az ipartostületnek 
8 nap alatt a kilépési ok megjelő- 
lése mellett jelentést tenni. 

80. S. Az esetben, ha a tanviszony 
a tanidő befejezése folytán szünik 
meg, az iparos által beadott jelentés 
kiadatik 
ságnak, mely a továbbiakra nézve 
a 26. §. b) pontja értelmében jár el. 

31 §. Ha a tanonczvizsgáló bizott- 
ság a tanohcz fölszabaditását határo 
zatilag kimondja, az ipartestüloeti elől- 
járóság a tanonczot a legközelebbi 
havi ülésén ünnepélyesen felszaba- 
ditja. 
A feolszabaditás akként történik, 

hogy az egy alkalommal felszabaduló 
összes tanonczok az előljárósági ülés 

az elé idéztetnek, itt iparhatósági 
biztos őket törvényes jogaikra és 
kötelszettségeikre kitanitja; az ipar- 
testületi elnök pedig szakboli elő- 
menetelre és erkölcsös életmódra inti 
és őket felszabaditottaknak és a so- 
gédek sorába iktatandóknak nyil- 
vánitja. 

82. S. A tekintetben, hogy a ta- 
nonczot a vizsgáló bizottság a bejo- 

lentéstől számitott 2 hónap alatt 
megvizsgálja és ugyanezon időn belül 

az ipartestületi előljáróság felszaba- 

ditsa, avagy a felszabaditást vissza- 

vesse, - az ipartestületi elnök sze- 

mélyesen felelős. 
383. §. Minden tanoncz felszabadi- 

tásáról diszes felszabaduló levelet 

kap, melynek bóélyegdijait köteles 
hordozni, ugyszintén a netán felme- 
rülendő egyéb költségeket is. 
A felszabaduló levelet aláirják a 

REGÉNYCSARNOK 
Haida. 

Székelyföld" eredeti regénye. 

Irta: Hajdó Ödön. 

(Folytatás.) 

Mintegy másféllábra nőtt már föl a 
lepel, midőn Agil fakir oda lépett, 
leemelte és a bámulat felkiáltása 
hangzott a körben. Egy gyönyörü 
szóp Banaán virult ott a földben, kót 
hatalmas sziklevelét, a veder fölött 
szótterjesztve. Mindenki meggyőződ- 
hetett arról, hogy szomfényvesztés 
nem játszbatott szerepet a mutatvány- 
nál, bizonyitá ezt az élő Banaán. 

Agil fakir ezen mutatványa után 
azon kis vaskemenczéhez ment, a 
melyben lapos és hengeres vasrudak 
valának. 
Összomarkolászott vagy négyet s 

azokat kiemelve, mintegy vizsgálni 
látszott, ha vajjon fehér-izzók-e? 
Miután meggyőződőtt, hogy mutat- 

ványaihoz alkalmasak, kiválasztott 
egy lapos, két ujnyi széles vasat és 
a többit viszahelyezve, azt fehér- 

végével tenyerébe, majd homlo- 
kára helyezve egyensulyozta. Hom- 

lokáról orra hegyére totte s ennek 
végeztével még egy darab fát meg- 

gyujtott vele. Őt még sem égeté meg. 

Visszahelyezve o vasat a tüzbe, 

egy másik hengeres rudat vett ki 

onnan, mely hatalmasan sziporkázott. 

Hideg végét megfogva jobb kezé- 

vel, izzó részét tenyerébe fektette s 

onnan lassu mozgással meztelen kar- 

ján föl a válláig és le, ismét a te- 
nyérbe csusztatta, anélkül, hogy 
egyetlen arczizma megrándult volna. 

Azalatt, mig e merész mutatvá- 

nyával a közönség figyelmét egészen 

lekötötte, a szinpad féle emelvényről 

egy kis szőke, nyolcz évesnek látszó, 

göndör haju fiu gyermek szaladt le, 
hóna alatt egy meter hossza platin 

kardot hozva, mely a markolat felső 

végén kiálló fémcsőből itélve, belül 
üres volt. Kezében egy ötszáz gram- 

mos üveg, melynek pontosan záró 

gummi dugóján szintós két fémcsap 

emelkedett ki. A karján két darab egy- 
egy meter hosszu gummi cső keresz- 

tül vetve, melyek közül az egyik, 
végén fujtatóval birt. 

A gyermek Agil fakir módjára 
derékig szintén meztelen vala. 

Úgy látszott várta már a fakir, mert 

a mint megérkezett, rögtön elszedte 

tőle a tárgyakat s azok 

téséhez fogott. : 

Az üvegből kiálló két fémcsőre 

összeillesz- 

fölhuzta a két gummi cső illő végeit 

s ozután az egyik gummi cső még 

szabadon levő végét a kard marko- 

latán kiálló hasonvastagságu csőre 

illesztette. 

Igy a kard, a gummi csövek révén 

összeköttetésbe hozatván a félig illó 
folyadékot benzint, tartalmazó üveg- 
gel és fujtatóval, egy az orvosok ál- 

munkálatokra használt tal égetési 

eszközhöz, a termokanterhez lett ha- 

sonló s ugy látszik annak alapján 

készült. 

Midőn az összeillesztéssel Agil fa- 

kir elkészült, bemeritette a platin 
kard hegyét a tüzbe s csak akkor 
vette ki, midőn vörös izzani kezdett. 

A kezébe szoritott fujtató nyomo- 

gatásával, az üvegben levő benzin 
gáznemű alakját keresztül hajtotta 
a gummi csöveken át, a kardba, mi 

által az fokozatosan izzani kezdett. 
Először csak félig, majd kétharmada 
és végre egészen. 

Igy fehér izzóan ráfektette a kis 
gyermeknek vizszintesen kinyujtott 

két karjára és fujtatta, hevitette to- 
vább, hogy 

gyulékeny atomok, részecskék, tüzet 
fogva illantak tovább a kard felüle. 
tétől 

a levegőben czirkáló 

sen előre haladott, 

Ráhelyezte a kis gyermeknek vál- 
laira, feje tetejére, és oh csodák cso- 

dája! annak egyetlen hajaszáln sem 
égett el, sőt arcza bizonyos jónak 
érzését mutatá. 

Ezután szerepet cseréltek. A kis 
gyermek vette el a fujtatót és üvo- 

get, Agil fakir meg nyugodtan emelte 

két kezébe az izzó kardot. 

Föltette lapjával homlokára, majd 
leereszté szemei elébe s egyideig ott 

tartva lecsuztatá orrán és ajakán át, 

nyakára, mellére egészen övéig, 
mintha bizony az meleg sem volna. 

Eközben a kis fiu lehuzta saruit 
és midőn Agil fakir elébe tartotta a 
kardot, terpesz állásban fölállott rája. 
Igy emelte föl a fakir magasba. Ké- 
sőbb a gyermek leült, majd vógig 

feküdt a kardon s még trikó- szem 

ruhája sem fogott tüzet. Bizonyára 
asbest szövet volt mindkettejükön. 

Ezzel aztán vége is leve a müűsor- 
nak. S miután az idő is meglehető- 

kiürült a bódé, 
hogy következő aaren megint kez- 

e kelte 

moraját. 

föl a 

(Folytatása köv.) 

a tanonczvizsgáló bizott- 
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vizsgáló bizottság tagjai, a tanoncz- 

iskola vezetője, a testületi elnök és 

jegyző. 
s Ha a kikötött tanidő eltel- 

tével a tanoncz még nem töltötte be 

élotének 15 óvét, ez esetben a ta- 

noncznak felszabaditása, illetőleg se- 

géddé avatása a jelzett életkor betől- 

téséig olhalasztandó. Az ily tanonez 

a még hátralévő időig mint gyakor- 

nok a különleges alsóbbrendü ta- 

nonczi teendők alul felmentendő 

ugyan és munkája megfelelő dijazás- 

ban is részesitendő, azonban a tanitó- 

mester házi fegyelme alatt és a ta- 

noncziskola látogatására kötelezve 

marad. 

85. §. Egyebekben az 1884. óvi 

ipartörvény és egyóéb törvényes in- 

tózkedések mérvadók. 
86. §. A tanviszonyra vonatkozó 

szóbeli megállapodások és eme sza- 
bályrendelettel ellenkező kikötések 

órvénytelenek. 
37. §. Ezen szabályrendelet intéz- 

kedései ugy a sopsi-szontgyörgyi 

ipartestület összez tagjaira, mint ezek 

tanonczaira és a tanonczok szülőíre 

vagy gyámjaira, nézve a tanviszony 

tekintetében kivétel nélkül kötelezők 
és irányadók: ugyanazért eme sza- 

bályrendelet nem tudásával sonki 
se védekezhetik. 

Ifj. Nagy Elek, 
elnök. 

Jancsó István, 

pgyz 

A gazdák érdekében 

a földmivolés ügyi m. kir. minisz- 
ter ur következő rendeletet intézett n 

megyei gazdasági bizottsághoz: 

A mai gazdasági viszonyok között 

sok esetben felmerül annak szüksége, 
hogy a gazdaközönség a külföldi 

piaczi, közlekedési vagy egyéb gaz- 

dasági kérdésekben megbizható tájó- 

kozást szerezzen. 
Ezen tájóékozás legezélszerübben a 

külföldön müködő cs. és 
zulátusoktól szerezhető be. 

A külügyminiszter ur által intéz- 

kedések tétettek, illetőleg az e tekin- 
tetben fenálló utasitások kiegószittet- 
tek arra nézve, hogy a konzulatusok 
a gazdaközönség részéről tett meg- 

kereséseknek a legpontosabban ele- 
get tegyenek. 

Hogy pedig a konsulatusoknak a 

gazdaközönség érdekében tett infor- 

matió szolgálata rendszeresebbé tó- 

tessék, a gazdaközönség részéről a 

konzulatusokhoz intézendő megkere- 

sésekre nézve, a külügyminiszter ur- 

ral egyetértőleg a következő eljárást 

állapitom meg, 
A gazdák részéről a konzulatusok- 

hoz intézett megkeresésok a gazda- 

sági egyesületek, illetve a mely vár- 
megyében a mezőgazdasági bizottság 

kir. kon- 

már szervezve van, akár ezek, akár 
az egyesületek, azon vármegyékben 
pedig, hol gazdasági egyesület nincs 
a gazdasági bizottságok utján osz- 
közlendő. 
Az egyesület avagy a bizottság 

ügyvezető tisztviselője, illetve tagja, 
a továbbitás végett beérkezett meg- 

kereséseket köteles leend megbirálni 

azon szempontból, hogy azok nem 

foglalnak-e magukban oly kérdése- 

kot, melyekre az illető konzulátus 
által már válasz adatott, vagy olya- 
nokat, a melyek tekintetében a kon- 
zulatusok megkeresésére szükség 
nincs, végül olyanokat, a melyek 
természetüknél fogva s hivatalos vá- 
laszadás, illetve elintézésre nem al- 

kalmasok, 

furnak a ló bőrin 
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Figyelem forditandó arra is, 
a megkeresések kellő 

vannak fogalmazva. 

A továbbitásra alkalmas megkeresé- 
sek legfelebb 24 óra alatt, egyszerü 
hátirattal az egyesület, vagy bizott- 
ság utján (pecséttel ellátva) megkül- 
dendők az illető konzulatusoknak. 

Hasonló eljárás követendő, az egye- 

sületek, illetve bizottságokhoz érko- 

zett konzuli intézkedésekre nézve. 

Czélszerüű leend a konzuli értesitések- 

ről jegyzéket vezetni, a közérdekücket 

pedig alkalmas módon közzétenni, 
hogy a nyujtott tájekozások az egye- 

sület irattárában foljogyezve, s a 

gazdaközönség körében 
legyenek. 

Az iránt, hogy a posta dijak az 

illető felek által, vagy pedig az egye- 
sületek, illetve bizottságok ügyviteli 
költségeiből fedeztesenek-e, az ogyo- 
sületek, illetve bizottságok saját kö- 
rükben határoznak, 

Felhivom a bizottságot, hogy ezen 
leíratomat müködése területén a gaz- 
daközönség körében, megfelelő mó- 
don tegye közzé. 

Kelt Budaposten, 1894. 
hó 17-én. 

hogy 

világossággal 

ismertetve 

évi aug. 

s. 

Csarnol 

Jámbor Están egyházfi levelei 
a szerkesztőhez. 

XXXI 

Téns Szerkesztő ur! 
Megszámlálhatatlan a száma annak 

a sok rosszféle nyavaljának, mely az 

ember testyit rongálja és pusztittya, 

s a hogy én sejtem következtetni, 

mindenféle betegségnek megvagyon 
a maga saját külön baczóllussa s a 
temérdek doktor meg mindétig azon 

fáradodzik,hogy ezen baczéllussokot 

kipusztitsa. A baczóllus és doktor 
együtt osztán gondoskodnak, hogy 

az világon az emberek erőst ol ne 

szaporodgyanak. A legveszedelme- 

sebb betegség a korela. Az téns mi- 

niszter ur parancsolja, hogy a mig 

a korola tart mindenki tartson tisz- 

taságot s éljen jól. Mán én esztet a 
régulát meg es tartom, kétszer ve- 

szek minden héten tisztát s az jó 
bort sem kémélem az gyomromtól, 
met hát a borbaczollusok halálos 

ellenségei a korella baczéllusoknak s 

oszténgad, ha az ember besső részi- 

ben esszekerülnek, addóg nyakászák 
egymást, mig valamelyik fél a mási- 
kot legyőzi, azét hát jól poroncsolja 

a miniszter ur a jó táplálkozást, mot 
hát minél több borbaczéllust voeszünk 

magunkba, annál jobban megtudnak 
küzsdeni azokkal az ocsmány fér- 
gekkel. 

Mostanság különben az tudósok 
erőst nagyra vadnak azzal, hogy ki- 
tanulták az köjök betegséget, a dif- 
teritiszt kurálni, a mi ojanformán 

megyen, hogy egy lóba beotják a 
difteritisz baczéllusát s asztán likat 

s a mi abból ki- 

foly, azzal kurálják a beteg köjkö- 
ket. Peorsze azok vaj meggyógyulnak, 

vaj meghalnak, de azét a beojtott 

lóvérnek nagy hire vagyon. Nohát 

én aszondom, hogy ebben az uj ta- 

lálmányban semmi uj sincsen, met 
hát én es farkasmarást a szőrivol 

szoktam gyógyitani, vagyes ha so- 

kacska borbaczéllust veszek bes 
azok nyugtalankodnak a besső ré- 
szemben, még veszek hezza baczél- 

lust ebből a fajtából s meggyógyu- 
lok. Hát az kutyamarást mi gyó- 
gyitja meg, ha nem a kutya szőre 

megégetve. Azok a tudósok tehátlan 

ne ágájának, met Kárbahágóban mán 

rég tudgyuk, hogy minden nyavaját 

saját magával kell kurálni. Példának 
okáért megtörtént az es, hogy egy 

falusi táncz alkalmatosságával Csin- 

talan Péter ecsém ugy tanálta Nyá- 
guly Están ecsémet pofon rittyenteni, 
hogy az jobbik fülire ugy megsüke- 
tült, mint a fekete főd. Egyálló osz- 
tendeig se apró, se nagy szót nem 
hallott. Esztendőre asztán Pakucs 
Józsep ecsém vágta esmég szájba 
szegény Nyáguj Están ecsémet s 
ettől asztán ugy megjött a hallása, 
hogy azótától még az bolha szuszo- 
gását es meghallja. Nem tom, hogy 
az poflének vagyon-e baczéllusa, de 
hogy az egyik kikurálta, a mit a 
másik ártott, az mán bizonyos. Ijeon 
forma az az eset es, moly a főtisz- 
telendő urral ezelőtt 10 esztendőkkel 
megesett, Akkoriban egy Zsuzsika 
nevezetű ügyibevaló nővére vót. 
Hogy s hogy nem történt, egy napon 
a szép Zsuzsika ugy elment, hogy 
vissza sem jött többet s e mián erőst 
elbosulta magát az mi jó papunk. 
Addég bosult, hogy betegje lett. 
Nem keollett neki sem étel, sem ital 
s az a gyönyörü kerek hasa ugy el- 
apadt, hogy szomoruság vót nézni. 
Egy nap osztán megérkezett a pa- 
rochiára a másik nővére, a mostani 
Pólika s az főtisztelendő ur mind- 
nyá jobban lett. Étel, ital kezdett 
noki smakkolni s az testye es visz- 
szanyorto az ő kerekségét. Hát ez az 
eset es aszt bizonyittya, 
testvóri bánatot csak 
gya kikurálni. 

Ezek a szép példák asztot bizo- 
nyittyák, hogy Kárbahágóban min- 
dent elébb kitanálnak, mint másutt 
s talán a puskaport es itt tanálták ki. 
En különben nem bánom az tudós 

feleserek mindent kitanálnak es, 
mit mű mán tudunk, do asztat kór- 
dem, hogy ha mindenféle nyavaját 
kikurálnak, miből élünk 
miből élnek meg ők ? 

Kárbahágó, 1894. okt. 22-én. 
Maradtam a téns szerkesztő urnak 

hogy az 
a testvér tud- 

mog müs 

tisztelettel s becsülettel: 

Jámbor Están, 
egyházfi. 

Ujdonságolk. 

Hymen. Dobay Albert nagy- 
soyelt gyógyszerész, lapunk szer- 
kesztőjének testvére, f. hó 21-én tar- 
totta csküvőjét Szigeti Zsigmond 
mérnök bájos leányával, Szigoti 
Gizella kisasszonynyal. 

- Ártézi kut és szérum. Kózdi- 
Vásárholy város képviselőtestülete 
mult hétfőn tartott gyülésében két 
igen fontos közegészségi ügyben 

hozott határozatot. A belügyminisz- 
tor ugyanis leirt a vármegyéhez, kö- 

zölvén a földmüvelésügyi miniszter 
ur azon elhatározását, hogy ő haj- 

landó minden községben körülbelől 

500 frtnyi költséggel kutakat furatni, 

melyekből a lakosság tiszta egész- 

séges ivó vizot nyerne, s hogy ez a 

községekre nagyobb terhet ne rojjon, 

arra is hajlandó a miniszter ur, 

hogy o czélra minden községnek 
kölcsönt is ad. Ezen miniszteri le- 
iratot tárgyalta a képviselőtestület, 
egyhangulag kimondván, hogy két 

kut forrásához hozzájárul s a költsé- 
geket 100 frtos évi részletekben tör- 
leszteni fogja. Mi igen szépnok és 
helyesnek tartjuk a képviselet elha- 
tározását, mert sehol rosszabb ivó 
vizet nem isznak, mint Kézdi-Vásár- 

elhunyt, 

helytt, hol a talaj legtöbb helyen tel- 
jesen inficziálva van, 
előre ki kell jelentenünk, hogy az az 
500 frtos kut nem lesz ártózi kut - 
mint sokan vélik, = hanem jó mély 

kut, mely elég tiszta hideg vizet log 

szolgáltatni.i - A mai közgyülés 
polgármester ur inditványa folytán 

50 frtot szavazott meg gyógyszerum 

rendelése végett, mely a városi főor- 
vos rendelkezésére fog bocsáttatni, 

ki azt ugy védőoltásra, mint gyógy- 

kezelésre, belátása szerint felhasz- 

nálhatja. Mi azt hisszük, hogy a 
városi képviseletnek mindkét határo- 
zata oly fontos közegészségügyünkre, 

hogy ezért a közgyülést a legtelje- 

sebb elismerés illeti meg. 

- Fillérestély. Közönségünk kezd 

lassankint hozzámelegedni a rendes 

őszi fillérestélyekhez. A mult szom- 
bati fillérestélyen már elég szép szá- 
mu közönség jelent meg s nagy él- 

vezettel hallgatta végig a kitünő 
programmot, mely a következő szá- 

mokból állt: 1. Énekelt az egyházi 
dalkör. 2. Felolvasott Kiss Jenő ur. 
8. Szavalt Kovács Anna kisasszony. 

4. Énekelt az egyházi dalkör. Az es- 
tély sikore Nagy Dénesné, Csiszár 
Imréné, Hegyesi Gizella, Szabó Teréz 

és Kovács Teréz urhölgyeket és Pász- 

tohy Sándor, Török Sándor és Ba- 
logh János urakat, mint rendezőket 
dicséri. 

- Halálozás Imecsfalvi Imecs 
Ferencz f. hó 21-én, életének 82-ik 
óvében Hosszufaluban meghalt. Az 

megyénk életében, annak 

idejében nagy szerepet játszott. Ér- 

dekeosnek tartjuk e változatos élet- 

pályából a következőket közölni: Az 
1886-ik évben mint rektifikátor ko- 
misszárius kezdette meg pályáját, pár 

év mulva orbaiszéki táblabiró, ottani 

altörvényszéki elnök és alkirálybiró 
volt. Az 1849. évben Hayte maga elé 
rendelvén, kinevezte Háromszók fő- 

királybirójának s megparancsolta, 
hogy hivjon össze markálist. Az el- 
hunyt a felsőbb parancsnak engedve, 

mivel ellenkező esetben fejével ját- 
szott volna, összehivta a megyei köz- 
gyülést, de épen a gyülés napján 
magyar csapatok érkeztek a megyé- 
be s Hayte ur a gyülés előtt fel- 
szedte sátorfáját s sietve hagyta el 
Sepsi-Szentgyörgyöt, s az egy napig 

tartó főispánságnak is vége lett. A 
60-as években megkinálták törvény- 
széki elnökséggel, de hazafiságból 
nom fogadta el. Ezen 

sorsa mind rosszabbra fordult, nem 

tudott többé rangjának megfelelő 
állást nyerni s végül a kézdivásár- 
helyi kir. törvényszéknél, mint nap- 
dijas tengette életót. Egész 80 óves 
koráig buzgón, szorgalommal dolgo- 
zott irodájában s ekkor elvesztve lá- 
tását, leányához vonult Hosszufaluba, 

hol meghalt. Benne családja egy 
derék önfeláldozó családfőt s a há- 
romszéki gentri egy tiszteletre móéltó 

alakját vosztette el. Áldás ós bóke 
poraira ! 

- Elbocsátott gyujtogató. An- 

nak idejében nagy rémületet keltett 
Erős Zágonban a gyakori tüzeset. 

gyanu alatt olfogtak egy Zsidó Rózsi 
nevü 14 éves leánykát, ki rövid val- 
latás után csakugyan beismerte, hogy 
ogy csürt felgyujtott. 
vizsgálat rendén kitünt az is, hogy 
a gyermek gyujtogató 

azonban jó 

időtől fogva 

aniá 
(püró mánia) szonved s ezért a tör- 

vényszék a vizsgálatot megszüntette, 

s mint közveszélyes egyént átadta a 
kézdivásárholyi rendőrségnek, hogy 
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az szállitsa községébe. A beteg gyer- 

mek és rendőrkapitány között kö- 

vetkező párbeszéd történt: - Hát te 
gyujtottad fel a csürt? - En instá- 
lom. = Tohát te szereted a nagy 

tüzet? - Szeretem. - Fogsz-e töb- 
bot gyujtogatni? - Nem tom, istál- 
lom. E szerint tehát a jó zágo- 

niaknak nom nagy okuk van Zsidó 

Rózsi visszatértén örvendeni. 

Halálozás. Nagy Károlina, 

néhai Pap András városi tanácsos 

özvegye, a Stephanie menháznak 

huzamosabb időn át alelnöke, a Há- 

romszékmegyei Erzsébet árvalcány- 

ház" választmányi tagja s általában 

humánus intézeteink egyik leglelke- 

sebb támogatója, folyó hó 22-én reg- 

goli 5 órakor, 76 éves korában, 18 

évi özvegység után, végelgyen- 

gülés következtében olhunyt. Teme- 

tése 23 án délután ment végbe nagy 

részvét mellett. 

vVad szerelmes. 

rencz kézdivásárhelyi cseléd 

nált állapotban összeveszett szerető- 

jóvel, s vad dühében oldalba szurta... 
magát. Sebe nem épen veszélyes de 

őriznie kell a 

Baróthi Fe- 

illumi- 

azért nehány napig 

kórházat. 

Szerkesztői üzenet. 
Sz. L. Sz.-Régen. Mi a lapot pontosan 

küldjük. Az ottani postahivatalnál kell a 
bajnak lonni. Ha jövőre is fordul elő ha- 
sonló eset, kérjük egy levelező -lapon mindig 
értesiteni. 

Hird 

sz. 

etések. 

1948- 94. 

ilkv. 

ÁArverési hird. kivonat. 

A kovásznai kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóság közhirró 
hogy szörcsei id. Donáth Józsof vég- 

rehajtatónak szörcsei Szörcsei Teréz 

végrohajtást szenvedett elleni 857 frt 
92 kr. tőkekövetelés s járulékai iránti 

végrehajtási ügyében a k-vásárhelyi 

kir. törvényszék - a kovásznai kir. 
járásbiróság - területén lévő Szörcse 
község határában fekvő a szörcsoi 
760 számu tjkvben A alatt foglalt 
413 hrsz. szántóra 59 frt, 640 hrsz. 

szántóra 10 írt, 645 hrsz. szántóra 

218 frt, 910 hrsz. szántóra 164 ífrt, 

1210 hrsz: szántóra 181 frt, a ször- 

csei 794 sz. tjevben A F alatt fog- 

lalt 840 hrsz. szántóra 118 frtban 
az árverést ezennel megállapitott ki- 
kiáltási árban elrendelte, és hogy a 

fennebb megjelölt ingatlanok az 1894. 

évi november hó 21-ik napján d. 
e. 9 órakor Szörcse község házánál 

megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapitott kikiáltási áron alól is 
oladatni fognak. 

Árveorezni szándékozók tartoznak 
ingatlanok becsárának 100-át 

készpénzben vagy az 1881 óvi 60. t. 
cz. 42 §-ában jelzett árfolyammal 
számitott és az 1881. évi november 
hó 1-én 33883. sz. a. kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadókképes értékpapirban a kikül- 
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. 

60. t. cz. 170. §-a értelmében a bá- 

natpénznek a biróságnál előleges el- 

helyezéséről kiállitott szabályszerü 
elismervényt átszolgáltatni. 
A kir. járásbiróság mint telek- 

könyvi hatóság. 
Kovásznán. 1894. évi augusztus hó 
19-ik napján. 

teszi, 

az 

Csia Béla, 
kir. aljárásbiró. (116) 

Levltztosabb óvószer a Kolera, hay- / 

máz és enyéb fertőző Detedsének 
ellen 111 

rTökeletes fertőt- 

lenités! Teljesen 

szagtalan! 

Önmüködő-tőzegszóró 
elosettek. 

Belföldi és külföl- 
di szabadalmak! 

Szobai árnyék- 

székek minden- 

alakban. Ár- 

nyékszékbe- 

rendezések, 
kórházak, 

laktanyák, 

vetésekkel és eredeti 

bizonyitványokkal szive- 

sen szolgálaz igazgatóság 
Az oRsz.KözEGÉSZS ÜGYI TANÁCS 

ő ÁLTAL TÖBBSZÖRÖSEN AJ ÁNLVA 

zé eamozrii 

et ..s 

sz 4095 1804. 
tik vi. 

Arverési hird. kivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatóság, közhirró 
teszi, hogy Dálnoki Dávid Dénesné 
Péter Johanna hagyatéka, illetve örö- 
köse végrehajtatónak odavaló Péter 
Gergely és Péter Zsigmondné vég- 
rehajtást szenvedő elleni 39 frt 85 kr 
tőke követelés s járulékai iránti vég- 
rehajtási ügyében a kézdi-vásárholyi 
kir. törvényszék területén levő Dál- 
nok községben fekvő sa dálnoki 675 
sz. tjk. foglalt s végrehajtást szen- 
vedők novén felvett A F 1075. 1076. 
1077. hrsz. 347 frt, 1253 hrsz. 48 frt, 
1736. hrsz. 170 frt, 2136 hrsz. 25 frt, 
2488. 2489 hrsz. 69 frt. 2889. 2890. 
2891. 2892 hrsz. 109 frt, 4012 hrsz. 
65 frt, 4622. 4623. 4625 hrsz. 148 
frt, az b319 hrsz. 8 frt, a 6305 
hrsz. 1 frt, a 6964 hrsz. 61 frt, a 
7509 hrsz. 74 frt, (941 hrsz. 12 frt, 
a 8010 hisz. 145 frt, a 1188 sz 
tikvben foglalt A F5577. 5578 hrsz. 
20 frt, ugy az 1621 sz. tikvben foglalt 
4007 hrsz. 40 frt, 6304 hrsz. 2 frt 15 kr 
becsértékü ingatlanokra az árverést 
a fennebb ezennel megállapitott ki- 
kiáltási árban elrendelte és hogy a 
fonnebb megjelölt ingatlanok az 1894. 
évben November hó 26-ik nap- 
ján d. e. 9 órakor Dálnok község há- 
zánál megtartandó nyilvános árve- 
réson, a megállapitott kikiáltási áron 
alól is, eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók a kisbir- 
tokosok országos földhitelintézet 
kivételével tartoznak az ingatla- 
nok becsárának 10 százalókát kész- 
pénzben, vagy az 1881. éóvi 60. 
t.-cz. 42. 6-ában jelzett árfo- 
lyammal számitott és az 1881. évi 
november hó 1-én 8833. sz. a. 
igazságügyminiszteri 
kijelölt óvadékképes értékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni vagy 
az 1881. 60. t.-ez. 170. §-a ér- 
telmében a bánatpénznek a bíró- 
ságnál előleges elhelyezéséről kiálli- 
tott szabályszerü elismervényt átszol- 
gáltatni. 

A kir. törvényszék, 
könyvi hatóság. 

K-Vásárhelytt, 1894 óvi szept. hó 
10-ik napján. 

(117.) 

mint telek- 

Gaál István 
kirend. egyes biró. 

Mütrágyagyártás. Rész 
letes tervekkel,költség- § 

kelt 
rendelet 8. §. 

Hirdetmény. 
Alolirt ezennel közhiré teszi, 
hogy gróf Mikes Arpád fulaj- 

Arverési hirdetmény. 
Dolyán községnek a II-od üzem- 

osztályban Várpataka erdőrészben a 
Nagyméltóságu m. kir. Földmivelés- 

eegel n donát képező kézdipolyáni, 
al: kelt rendeletével engedélyeze bélafalyi eselneki ai 
fakihasználata vállata nyilt árverésen pelaalé e z osdolai 
eladandó Ezen árverés alá korülő SZentleleki ekvőségeket fatömeg: bükk, tölgy stb., lombfa, 48 részletenkit szabad kézből 

Hnold sarj-erdő 80 éves koruak, holdan- 
ként fatömogo 608. tme (köbméter.) 

Kikiáltási ár 1307 frt 20 kr. 

1894. November I1-en reg- 
geli 9 órától kezdve Polyan 
községeben udvarbiró ifj. 

Arverezni szándókozók, móg az Opra János házánál árvere- 
árverés megkezdésekor 1000 bánat- zés alá bocsátja a részletes 

yo 6viok- feltételek a vásárolni szándé- 
tóber hó 28-án délelőti 11 orára a KOZÓKnak az árverés napján 

tudomására hozatnak. 

Gróf Mikes elemen. 
2 3 (114). 

holyszinére tüzöm ki. 

Kézdi Vásárhelytt, 1894. október 
hó 1én 

Gábor Péter s. k. 

33 főszolgabiró. 

áriaczelli s 
se Gyomorcseppek 

bajok ismeretes házi A nagyszerüen hatnak gyomor és á 
és népszer. 

A gyomorbetegség tünetei : étvágytalanság, gyomorgyengeség, büzös lehelet, felfujtság, 
savanyu felböffőgés, hasmenés, gyomorégés. felesleges nyálkakiválasztás, sárgaság. undor 

és hányás, gyomorgörcs, szükülés. 1 ; 
Hathatós gyogyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól szár- 

mazott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták. májbajok és hámorrhoidáknál. 
Emlitett bajoknál a Mári lli gyomorcseppek évek ota kitünöknek bizo- 

. nyultak, a mit száz meg száz bizonyitvány tanusit. Egy kis üveg ára 
használati utasitással együtt 40 kr, nagy üveg ára 70 kr. - Magya- 
rországi főraktár: 

Török Jozsef gyogyszertára 
Budapest. Király utcza 12 sz. 

A védjegyet és aláirást tüzetesen tessék megtekinteni!! Csak oly 
cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag van 
ragasztva a készitő aláirásával Brady) és ezen szavakkal: „Valo 
diságát bizonyitom" 

ál, nélkülözhetetl 
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Kapható: KOVÁCS FERENCZ gyógyszerésznél. 

noDOKI 

4 MATILD-FORRÁS " 
különösen kötött szénsavban és szénsavas natriumban rendkivül 

gazdag 

kristálytiszta égvényes vasas savanyuviz. 

Elsőrangu aezél-forrás! 

A világforgalomban legfelségesebb, legolcsóbb és legegészségesebb 
megfelelő szakértelemmel természethüen kezelt - a maga ne- 

mében páratlan savanyuviz. 

Legfelségesebb borviz! 

A gyomor és az idegrendszer bántalmainál, vérszegénységen 

alapuló betegsegeknel és női bántalmaknál páratlan hatásu 
gyógy-ital! 

Egi Iitenes üveg viz ára üvegeseréléssel 4 Krajczár. 

Kaph ató: 

Kézdi-Vásárhelytt Kupán József urnál főraktáron, 
továbbá minden ásványviz kereskedésben és 

vendéglőkben. 

Tisztelettel GYÖRGY JÓZSEF a forrás kezelője. 
(Háromszékmegye) BO D O K (Háromszékmegye) 

Kézdi-Vásárhelyt, Ifj. Jancsó Mózes könyvnyom dája. 


